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RASEBORGS STAD
RASEBORGS INSTITUTET

Detaljplan

Beror del av fastigheterna 710-624-7-4
Myllylampi och 710-895-2-6 Yleinen tie

Bildas 30 STADSDELEN, kvarter 1
och 2
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RAASEPORIN KAUPUNKI
RAASEPORIN OPISTO

Asemakaava

Koskee kiinteistoja 710-624-7-4
Myllylampi ja 710-895-2-6 Yleinen tie

Muodostaa 30 KAUPUNGINOSAN
korttelit 1 ja 2
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SKALA 1:1000

PLANBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER

Kvartersomrade for byggnader som betjanar
turism. Byggnadsytorna far bebyggas med
inkvarterings-, konferens-, restaurang-,
bastu-, badanlaggnings- och dévriga
motsvarande utrymmen som betjanar turism.
Ovrigt affarsutrymme far vara hogst 15% av
totala vaningsytan.

Kvartersomrade for byggnader som betjanar
turism. Utrymmen for inkvartering bor
forverkligas sasom kopplade eller fristdende,
35-65 v-m? stora fritidslagenheter.

Kvartersomrade for radhus eller andra
kopplade bostadshus.

Omrade for byggnader och
anlaggningar for samhallsteknisk
forsorjning.

Omrade for narrekreation dar funktioner
som betjanar turism far placeras.

Omrade for narrekreation.

Jord- och skogsbruksomrade med
sarskilt behov av att styra friluftslivet.

Vattenomrade.

Linje 3 m utanfor planomradets grans.

Stadsdelsgrans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Grans for delomrade.

Riktgivande grans foér omrade eller del av
omrade.

Byggnadsyta. Tvarstrecken anger pa vilken
sida av gransen beteckningen galler.

Riktgivande tomt-/byggnadsplatsgrans.

Stadsdelsnummer.

Kvartersnummer.

Namn pa gata.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en
del darav.

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Exploateringstal, dvs. forhallandet mellan
vaningsytan och tomtens yta.

Byggnadsyta.

Riktgivande byggnadsyta.

Gata.

For omradets interna servicetrafik reserverad
del av omrade.

For omradets interna gangtrafik
reserverad riktgivande del av omrade.

Korforbindelse.

For riktgivande korférbindelse reserverat
omrade, med skild fér gangtrafik reserverad
friluftsled.

Parkeringsplats.

Del av vattenomrade dar badbrygga far
placera.

Omradesdel reserverad for badstrand.
Riktgivande friluftsled.

Byggnad som skall skyddas. Byggnaden far
inte rivas. P& byggnaden far inte vidtas
sadana atgarder som orsakar betydande
forandringar i byggnadens stil eller struktur.

Byggnadsyta dar bastubyggnad som betjanar
hela detaljplaneomradet far placeras.

Byggnadsyta dar utrymme for gemensamt
bruk som betjanar hela detaljplaneomradet far
placeras.

Skyddszon

Byggnadsyta dar linkmast som betjanar
telekommunikation far placeras.

ALLMANNA BESTAMMELSER:

| enlighet med MRL 91§ 6verfors ansvaret
for forverkligandet av gatan och andra
allmanna omraden pa markagaren eller -
innehavaren.

Bilplatser reserveras 1 per
inkvarteringsenhet.

RM-1 omradets byggnad fungerar som
planomradets huvudbyggnad. Byggsattet ar
lik det befintliga och byggnadsbestandet kan
fornyas eller byggas som nybyggnader.
Rappning, tegel, sten och tra anvands.
Byggnaderna férenas terrasserat till del av
terrangen. Vid férverkligande av byggnader
fasts uppmarksamhet vid
reparationsmetoder och energiekonomiska
I@sningar.

RM-2 omradets byggnader fungerar i
huvudsak som kompletterande
inkvarteringslokaler. Byggnaderna kan
forverkligas i olika faser och grupper.
Byggsattet ar naturenligt och beaktande
terrangférhallandena.

Som huvudmaterial anvands trad, sten
och tegel pa ett satt som anpassas i
terrangen och landskapet.
Byggnadsytorna, vaglinjerna, belysningen
och gardsplanerna forverkligas pa ett
naturenligt satt. Den pa omradet belagna
gamla villabyggnaden (1 bost) skyddas
och dess reparationsatgarder bor
forverkligas genom att folja det
ursprungliga byggnadssattet. Ovriga
gamla byggnader belagna inom omradet
far renoveras och férnyas.

AR omradets byggnadssatt ar lik den
befintliga byggnadens. Byggnaden kan
renoveras, i byggnaden kan goéras fornyelser
samt andringar i farg och fasadmaterial.
Byggnaden kan renoveras eller byggas som
en nybyggnad.

VL-1 omradet bevaras, forverkligas och
skots pa ett naturenligt strandparkliknande
satt. Pa omradet kan forverkligas sandstrand
och simbrygga.

RM-1

RM-2

AR

T T
30
1
LAHDE-
LAMMENTIE
I
1200
e=0.054
T
L 1
i
L
—— =
o
.
o
p
-
Vv
A"
T
]
s
5 el )

MITTAKAAVA 1:1000

KAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET

Matkailua palvelevien rakennusten
korttelialue. Rakennusaloille saa rakentaa
majoitus-, kokous-, ravintola-, sauna-,
kylpyla-, likunta- ja muuta vastaavaa
matkailua palvelevaa tilaa. Muuta liiketilaa
saa olla kokonaiskerrosalasta enintdan 15%.

Matkailua palvelevien rakennusten
korttelialue. Majoitustila tulee toteuttaa
kytkettyina tai erillisind, 35-65 kem? kokoisina
lomahuoneistoina.

Rivitalojen tai muiden kytkettyjen
asuinrakennusten korttelialue.

Yhdyskuntateknista huoltoa palvelevien
rakennusten ja laitosten alue.

Lahivirkistysalue, jolle saa sijoittaa matkailua
palvelevia toimintoja.

Lahivirkistysalue.

Maa- ja metsatalousalue, jolla on erityista
ulkoilun ohjaamistarvetta.

Vesialue.

3 metria kaava-alueen rajan ulkopuolella
oleva viiva.

Kaupunginosan raja.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Rakennusala. Poikkiviiva osoittaa rajan sen
puolen, johon merkinta kohdistuu.

Ohijeellinen tontin/rakennuspaikan raja.
Kaupunginosan numero.

Korttelin numero.

Kadun nimi.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman
sallitun kerrosluvun.

Rakennusoikeus kerrosalametreina.

Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde
tontin/rakennuspaikan pinta-alaan.

Rakennusala.

Ohjeellinen rakennusala.

Katu.

Alueen sisaiselle huoltoliikenteelle varattu
alueen osa, jolla jalankulku sallittu.

Ohjeellinen alueen sisaiselle
jalankululle varattu alueen osa.

Ajoyhteys.

Ohijeellinen ajoyhteydelle varattu alue, jolla
erillinen jalankulkuun varattu ulkoilureitti

Pysakdimispaikka.

Vesialueen osa, jolle saa sijoittaa
uimalaiturin.

Uimarantaa varten varattu alueen osa.
Ohijeellinen ulkoilureitti.

Suojeltava rakennus. Rakennusta ei saa
purkaa. Rakennukselle ei saa suorittaa
sellaisia toimenpiteita, jotka aiheuttavat
merkittavia muutoksia tyyliin tai
rakenteeseen.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa koko
asemakaava-aluetta palvelevan
saunarakennuksen.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa koko
asemakaava-aluetta palvelevan yhteistilan.

Suojavyohyke

Rakennusala jolle saadaan sijoittaa
teleliikennetta palveleva linkkitorni.

YLEISET MAARAYKSET:

MRL 91 §:n mukaisesti kaavan
toteuttamisvastuu kadun ja muun yleisen
alueen osalta siirretdadn maanomistajalle
tai -haltijalle

Autopaikkoja varataan 1 kappale
majoitusyksikkéa kohden.

RM-1 alueen rakennus toimii kaava-
alueen paarakennuksena. Rakennustapa
on olemassa olevan kaltainen ja
rakennuskantaa voidaan uudistaa tai
rakentaa uudisrakennuksina. Kaytetaan
rappaus, tiili, kivi ja puu materiaaleja.
Rakennukset liitetaan terassoidusti osaksi
maastoa. Rakennusten toteutuksessa
kiinnitetdan huomiota korjausmenetelmiin
ja energiataloudellisiin ratkaisuihin.

RM-2 alueen rakennukset toimivat
paaosin paarakennusta taydentavina
majoitushuoneistoina. Rakennukset
voidaan toteuttaa vaiheittain ja ryhmina.
Rakennustapa on luonnonmukainen ja
maasto-olosuhteet huomioiva.
Paamateriaaleina kaytetaan puuta, kivea
ja tiiltd maastoon ja maisemaan
soveltavalla tavalla. Rakennusalat, reitit,
valaistus, pihat ja patiot toteutetaan
luonnonmukaisella tavalla. Alueella oleva
vanha huvila rakennus (1 as) suojellaan ja
sen korjaustoimet tulee toteuttaa
alkuperaista rakennustapaa noudattaen.
Alueella olevat muut vanhat rakennukset
saa kunnostaa tai uudistaa.

AR alueen rakennustapa on olemassa
olevan rakennuksen kaltainen. Rakennus
voidaan kunnostaa, siihen voidaan tehda
uudistuksia seka vari ja julkisivumateriaali
muutoksia. Rakennus voidaan uudistaa
tai rakentaa uudisrakennuksena.

VL-1 alue sailytetaan, toteutetaan ja
hoidetaan luonnonmukaisella
rantapuistomaisella tavalla. Alueelle
voidaan toteuttaa hiekkaranta ja
uimalaituri.

Harmed intygar jag, att detaljplanekartan dverensstdammer med Raseborgs stadsstyrelse el. -fullmaktige

beslut . .20 under __ §i protokollet.

Taten todistan, ettd asemakaavakartta on Raaseporin kaupunginhallituksen tai -valtuuston
poytakirjan __ .. .20__, _ §:n kohdalla tekeman paatdksen mukainen.

Pa tjanstens vagnar:
Viran puolesta:

Behandling/Kasittely

Ritn.nr/Piir.nro

Dat./Pvm.

Laga kraft / Lainvoimainen

SFGE, forslag / KVALT, ehdotus

STDS, forslag / KH, ehdotus

PLANLN, forslag / KAAVLTK, ehdotus

Offentligen framlagd, férslag / Julkisesti nahtavilla, ehdotus

XX.XX.=XX.XX.20XX

PLANLN, férslag / KAAVLTK, ehdotus

XX.XX.20xx

Offentligen framlagd, utkast / Julkisesti nahtavilla, luonnos

XX.XX.-XX.XX.20XX

PLANLN, utkast / KAAVLTK, luonnos 21-14 15.10.2014
RASEBORGS INSTITUTET
UTKAST
RAASEPORIN OPISTO
LUONNOS
Konsult/Konsultti Daterad/Paivays
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